E-CLIP KIT - BROWNELLS E-CLIP .312"(7.9MM)OD .125"(3.2MM)ID
.127"(3.2MM) SD 20PK

8 Sizes Cover Most Gun Needs

So important to have on hand, E-Clips are used to hold pins and parts in place in
many modern long guns and some handguns, too. With this E-Clip Kit on hand
you can return a gun to service quickly; not waiting for a factory order, and not
paying high factory prices - as much as $1 each! All the sizes needed to service
popular Remingtons, Marlins, Mossbergs, Savages and Winchesters (plus many
more). Vital in your shop as these little buggers get lost as easily as springs and
detent balls. Detailed gun parts list cross-reference chart too, worked out by our
tech staff with assistance and suggestions from Gary Thiry, Sacramento,
California. The E-Clip Kit has 20 each of 8 different sizes, each size in its own
shap-top box inside the Kit box. Refill Paks are also available. With a retail value
in the $56 to $120 range, (35 cents to 75 cents each) this Kit cannot only be a
lifesaver and loyalty builder, but a real moneymaker, too.

Attributes

Name: BROWNELLS E-CLIP .312"(7.9MM)OD .125"(3.2MM)ID .127"(3.2MM) SD 20PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080682600

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806017788

Item details

Made in USA
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ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du das EClip Kit von Brownells gewéhlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung der im Kit enthaltenen EClips zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Unfélle zu vermeiden und eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die EClips nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, namlich um Stifte und
Teile in Feuerwaffen an ihrem Platz zu halten.

* Halte das EClip Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Einnahme oder Missbrauch zu verhindern.

® Uberpriife die EClips regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

® Bewahre das EClip Kit an einem kihlen, trockenen Ort auf, um die Materialien vor Verschlechterung zu
schitzen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, wenn du mit Feuerwaffen und kleinen Teilen
arbeitest.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen von EClips anzuwenden, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, Teile mit EClips zu installieren
oder zu entfernen.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten der EClips wahrend der Handhabung.

* Verwende keine EClips, die verbogen, gebrochen oder anderweitig beschadigt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge.

2. Installation der EClips:

® |dentifiziere den Stift oder das Teil, das mit einem EClip gesichert werden muss.

® Wahle die passende Grol3e des EClips aus dem Kit aus.

® Richte den EClip mit der Nut am Stift oder Teil aus.

® Driicke den EClip mit einem geeigneten Werkzeug an seinen Platz. Vermeide GibermaRige Kraft.
3. Entfernung der EClips:

* Verwende ein kleines flaches Werkzeug oder ein EClipEntfernungstool, um den EClip vorsichtig aus
seiner Nut zu hebeln.
® Sei vorsichtig, um den Stift oder das Teil wahrend der Entfernung nicht zu beschadigen.

4. Nach der Installation liberprifen:

® Vergewissere dich, dass der EClip sicher an seinem Platz ist und dass der Stift oder das Teil wie
vorgesehen funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare EClips gemafl3 den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge EClips nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn sie aus Materialien bestehen, die eine spezielle
Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des EClip Kits wende dich bitte an die Kontaktdaten,
die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen fiir alle Sicherheitsbedenken hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des EClip Kits
gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen Richtlinien.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EClip Kit by Brownells. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and handling of the EClips included in this kit. It is important to follow these guidelines to prevent accidents
and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Ensure that the EClips are used only for their intended purpose, which is to hold pins and parts in place in
firearms.

® Keep the EClip Kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
misuse.

® Regularly inspect the EClips for any signs of wear or damage before use.

® Store the EClip Kit in a cool, dry place to prevent deterioration of the materials.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms and small parts.
Avoid using excessive force when installing or removing EClips to prevent injury.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to install or remove any parts using EClips.
Be cautious of sharp edges on the EClips during handling.

Do not use EClips that are bent, broken, or otherwise damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools.

2. Installation of EClips:

Identify the pin or part that requires securing with an EClip.

Select the appropriate size EClip from the kit.

Align the EClip with the groove on the pin or part.

Press the EClip into place using a suitable tool if necessary. Avoid using excessive force.

3. Removal of EClips:

® Use a small flat tool or EClip removal tool to gently pry the EClip from its groove.
® Be cautious not to damage the pin or part during removal.

4. Postlnstallation Check:

* Verify that the EClip is securely in place and that the pin or part is functioning as intended.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable EClips in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of EClips in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance regarding the EClip Kit, please refer to the contact information provided by
the retailer or manufacturer. Always ensure that you have the most current information for any safety concerns.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the EClip Kit. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del ECLIP KIT
BROWNELLS ECLIP

Introduccion

Gracias por elegir el EClip Kit de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso y manejo seguro de los EClips incluidos en este kit. Es importante seguir estas pautas para
prevenir accidentes y asegurar un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los EClips se utilicen solo para su propdsito previsto, que es mantener los pasadores y las
piezas en su lugar en las armas de fuego.

* Mantén el EClip Kit fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para evitar la ingestion accidental o
el mal uso.

® [nspecciona regularmente los EClips en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

® Almacena el EClip Kit en un lugar fresco y seco para evitar la deterioracion de los materiales.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con armas de fuego y
piezas pequefias.

® Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar EClips para prevenir lesiones.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de intentar instalar o quitar cualquier
parte utilizando EClips.

® Ten cuidado con los bordes afilados de los EClips durante el manejo.

® No utilices EClips que estén doblados, rotos o dafiados de alguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas necesarias.

2. Instalacion de EClips:

Identifica el pasador o parte que necesita ser asegurado con un EClip.

Selecciona el EClip del tamafio adecuado del kit.

Alinea el EClip con la ranura en el pasador o parte.

Presiona el EClip en su lugar utilizando una herramienta adecuada si es necesario. Evita usar fuerza
excesiva.

3. Remocion de EClips:
® Usa una herramienta plana pequefa o una herramienta de remocién de EClips para levantar
suavemente el EClip de su ranura.
® Ten cuidado de no dafiar el pasador o parte durante la remocion.

4. Verificacion Postinstalacion:

* Verifica que el EClip esté firmemente en su lugar y que el pasador o parte funcione como se espera.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier EClip dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
®* No deseches EClips en la basura doméstica regular si estan hechos de materiales que requieren un manejo

especial.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional con respecto al EClip Kit, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante. Siempre asegurate de tener la informacidon mas actualizada para

cualquier inquietud de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del EClip Kit. Gracias por tu
atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité du Kit ECLIP BROWNELLS ECLIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit EClip de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
I'utilisation et la manipulation s(res des EClips inclus dans ce kit. Il est important de suivre ces directives pour éviter
les accidents et assurer un fonctionnement optimal.

Directives de Sécurité Générales

® Assuretoi que les EClips sont utilisés uniquement a leur fin prévue, qui est de maintenir les goupilles et les
piéces en place dans les armes a feu.

® Garde le Kit EClip hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une ingestion
accidentelle ou un mauvais usage.
Inspecte régulierement les EClips pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range le Kit EClip dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration des matériaux.

® Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu travailles
avec des armes a feu et des petites piéces.
Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des EClips pour prévenir les blessures.
® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant d'essayer d'installer ou de retirer des pieces
avec des EClips.
® Sois prudent avec les bords tranchants des EClips lors de la manipulation.
Ne pas utiliser des EClips qui sont tordus, cassés ou autrement endommagés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
* Rassemble tous les outils nécessaires.

2. Installation des EClips :

® |dentifie la goupille ou la piece qui nécessite d'étre sécurisée avec un EClip.
® Sélectionne la taille appropriée d'EClip dans le kit.
[ ]
[ )

Aligne I'EClip avec la rainure sur la goupille ou la piéce.
Presse I'EClip en place a I'aide d'un outil approprié si nécessaire. Evite d'utiliser une force excessive.

3. Retrait des EClips :

® Utilise un petit outil plat ou un outil de retrait d'EClip pour soulever doucement I'EClip de sa rainure.
® Fais attention a ne pas endommager la goupille ou la piéce lors du retrait.

4. Vérification Postinstallation :

* Veérifie que I'EClip est bien en place et que la goupille ou la piéce fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

® Elimine tout EClip endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Ne pas jeter les EClips dans les déchets ménagers normaux s'ils sont fabriqués a partir de matériaux
nécessitant un traitement spécial.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Kit EClip, consulte les informations de contact fournies
par le détaillant ou le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus récentes pour toute préoccupation
de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sdre et efficace du Kit EClip. Merci de préter
attention a ces directives importantes.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit EClip di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
l'uso e la manipolazione sicura degli EClip inclusi nel kit. E importante seguire queste linee guida per prevenire
incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che gli EClip siano utilizzati solo per il loro scopo previsto, ovvero tenere fermi perni e parti in armi
da fuoco.

® Tieni il Kit EClip fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o uso
improprio.
Ispeziona regolarmente gli EClip per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Conserva il Kit EClip in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione dei materiali.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco e piccole parti.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione degli EClip per prevenire infortuni.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di tentare di installare o rimuovere parti utilizzando gli
EClip.
Fai attenzione ai bordi affilati sugli EClip durante la manipolazione.
Non utilizzare EClip che sono piegati, rotti o altrimenti danneggiati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari.

2. Installazione degli EClip:

Identifica il perno o la parte che richiede di essere fissata con un EClip.

Seleziona la dimensione appropriata dell'EClip dal kit.

Allinea I'EClip con la scanalatura sul perno o sulla parte.

Premi I'EClip in posizione utilizzando un attrezzo adeguato se necessario. Evita di utilizzare una forza
eccessiva.

3. Rimozione degli EClip:
® Utilizza un piccolo attrezzo piatto o un attrezzo per la rimozione degli EClip per sollevare delicatamente
I'EClip dalla sua scanalatura.
® Fai attenzione a non danneggiare il perno o la parte durante la rimozione.

4. Controllo Postinstallazione:

® Verifica che I'EClip sia saldamente in posizione e che il perno o la parte funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali EClip danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non smaltire gli EClip nei normali rifiuti domestici se sono realizzati con materiali che richiedono una gestione
speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Kit EClip, ti preghiamo di fare riferimento alle
informagzioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni piu
aggiornate per eventuali preoccupazioni di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del Kit EClip. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu EClip od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge EClipéw zawartych w tym zestawie. Wazne jest,
aby przestrzegac tych wytycznych, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ optymalng wydajnosg¢.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze EClipy sg uzywane wytgcznie do ich zamierzonego celu, ktdrym jest mocowanie pinow i
czesci w broni palnej.

® Przechowuj zestaw EClipéw z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
niewtasciwemu uzyciu.

® Regularnie sprawdzaj EClipy pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia przed ich uzyciem.

® Przechowuj zestaw EClipéw w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec degradacji materiatow.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronig palng i
maltymi czesciami.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania EClipéw, aby zapobiec urazom.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed prdbg instalacji lub usuniecia jakichkolwiek czesci
przy uzyciu EClipow.

® Badz ostrozny w przypadku ostrych krawedzi EClipéw podczas ich obstugi.

® Nie uzywaj EClipdw, ktore sg wygiete, ztamane lub w inny sposéb uszkodzone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia.

2. Instalacja EClipow:

Zidentyfikuj pin lub czes$¢, ktéra nalezy zabezpieczy¢ EClipem.

Wybierz odpowiedni rozmiar EClipa z zestawu.

Wyrownaj EClip z rowkiem na pinie lub czesci.

Nacisnij EClip na miejsce, uzywajac odpowiedniego narzedzia, jesli to konieczne. Unikaj uzywania
nadmiernej sity.

3. Usuwanie EClip6w:

® Uzyj matego ptaskiego narzedzia lub narzedzia do usuwania EClipéw, aby delikatnie podwazy¢ EClip z
rowka.
® Badz ostrozny, aby nie uszkodzi¢ pinu lub czesci podczas usuwania.

4. Kontrola po Instalacji:

® Sprawdz, czy EClip jest pewnie na miejscu i czy pin lub cze$¢ dziata zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne EClipy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji
odpadow.

® Nie wyrzucaj EClipéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg wykonane z materiatéw, ktére wymagajg
specjalnego traktowania.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z zestawem EClip, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta. Zawsze upewnij sie,
ze masz najnowsze informacje dotyczace wszelkich probleméw zwigzanych z bezpieczenistwem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu
EClip. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin EClip Kitin. Tdm& opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita EClipien turvalliseen
kayttéon ja kasittelyyn. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita onnettomuuksien estamiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd EClipit kytetdan vain niiden tarkoitukseen, eli pitamaan pultteja ja osia paikallaan aseissa.
Pida EClip Kit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta estetddn vahingossa tapahtuva
nieleminen tai vaarinkaytto.

® Tarkista saanndllisesti EClipit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

® Sdilyta EClip Kit viiledssa ja kuivassa paikassa materiaalien rappeutumisen estamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tydskennellessasi aseiden ja pienten osien
kanssa.

Valta liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi EClippeja vammojen estamiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin yritdt asentaa tai poistaa osia EClipien avulla.
Ole varovainen EClipien teravien reunojen kanssa kasittelyn aikana.

Ala kayta EClippeja, jotka ovat vadntyneitd, rikkoutuneita tai muuten vaurioituneita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut.

2. EClipien asennus:

® Tunnista pultti tai osa, joka tarvitsee EClipin.
® Valitse oikean kokoinen EClip kitista.

® Kohdista EClip uralle pultissa tai osassa.

® Paina EClip paikalleen tarvittaessa sopivalla tydkalulla. Valta liiallista voimaa.

3. EClipien poistaminen:

® Kayta pienta litteda tyokalua tai EClipin poistotydkalua varovasti irrottaaksesi EClipin urastaan.
® Ole varovainen, ettet vaurioita pulttia tai osaa poiston aikana.

4. Asennuksen jdlkeinen tarkastus:

® Varmista, ettd EClip on tukevasti paikallaan ja ettd pultti tai osa toimii kuten on tarkoitettu.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat EClipit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen

mukaisesti.
* Ala havita EClippeja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne on valmistettu materiaaleista, jotka vaativat

erityista kasittelya.

Lisatietoa ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi EClip Kitist, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan
yhteystietoon. Varmista aina, etté sinulla on ajankohtaisimmat tiedot mahdollisista turvallisuushuolista.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa EClip Kitin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etté kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt EClip Kit frAn Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvandning och hantering av EClips som ingar i detta kit. Det ar viktigt att folja dessa riktlinjer for att férhindra olyckor
och sékerstélla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att EClips anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att halla stift och delar pa plats i
skjutvapen.

Hall EClip Kit utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig fortaring eller missbruk.
Inspektera regelbundet EClips for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Forvara EClip Kit p& en sval, torr plats for att forhindra nedbrytning av material.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du arbetar med skjutvapen och sma
delar.

® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft nar du installerar eller tar bort EClips for att férhindra skador.

® Sakerstall att skjutvapnet ar avlastat och sakert innan du forsoker installera eller ta bort nagra delar med hjalp
av EClips.

® Var forsiktig med vassa kanter pa EClips under hantering.

* Anvand inte EClips som &r bojda, trasiga eller pa annat satt skadade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstall att din arbetsyta ar ren och valbelyst.
® Samla alla ndédvéndiga verktyg.

2. Installation av EClips:

Identifiera stiftet eller delen som behover sékras med en EClip.

Valj den lampliga storleken EClip fran kitet.

Justera EClip med sparet pa stiftet eller delen.

Tryck EClip pa plats med ett lampligt verktyg om det behdvs. Undvik att anvanda éverdriven kraft.

3. Borttagning av EClips:

* Anvand ett litet platt verktyg eller EClipborttagningsverktyg for att forsiktigt banda EClip fran sitt spar.
® Var forsiktig sa att du inte skadar stiftet eller delen under borttagning.

4. Kontroll efter installation:

* Kontrollera att EClip sitter sékert pa plats och att stiftet eller delen fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort skadade eller oanvandbara EClips i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Kasta inte EClips i vanligt hushallsavfall om de ar gjorda av material som kréaver sarskild hantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angadende EClip Kit, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen for eventuella

sakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av EClip Kit. Tack for
din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali EClip Kit od spoleénosti Brownells. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpe&nostni
pokyny, které zajisti bezpedné pouzivani a manipulaci s EKlipy obsazenymi v tomto kitu. Je dileZité dodrZovat tyto
pokyny, abyste predesli nehoddm a zajistili optimalni vykon.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly EKlipy pouzivany pouze pro svlij zamysleny Gcel, coZ je upevnéni kolik( a dilll na misté ve
zbranich.

Uchovavejte EClip Kit mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému poziti nebo zneuziti.
Pravidelné kontrolujte EKlipy na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Ukladejte EClip Kit na chladném a suchém misté, aby se predeslo zhorSeni materiald.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi praci se zbranémi a malymi dily.

® Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani EKlipl, abyste pfedesli zranéni.

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecéna pred pokusem o instalaci nebo odstranéni jakychkoli dilli pomoci
EKlipd.

® Budte opatrni na ostré hrany EKlipl béhem manipulace.

®* Nepouzivejte EKlipy, které jsou ohnuté, zlomené nebo jinak posSkozené.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje.

2. Instalace EKlipt:

Identifikujte kolik nebo dil, ktery je tfeba zajistit pomoci EKlipu.

Vyberte odpovidajici velikost EKlipu z kitu.

Zarovnejte EKlip s drazkou na koliku nebo dilu.

Stlacte EKIlip na misto pomoci vhodného nastroje, pokud je to nutné. Vyhnéte se pouzivani nadmérné
sily.

3. Odstranéni EKlipu:

® Pouzijte maly plochy nastroj nebo nastroj na odstranéni EKlip(, abyste jemné vyjmuli EKlip z drazky.
® Budte opatrni, abyste béhem odstranéni neposkodili kolik nebo dil.

4. Kontrola po instalaci:
® Qvérte, Ze je EKlip bezpecné na svém misté a ze kolik nebo dil funguje podle oekavani.
Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné EKIipy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Nevyhazujte EKlipy do bé&Zného domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z material(, které vyzaduji zvlastni
zachézeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné EClip Kitu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani EClip Kitu. Dékujeme za
pozornost témto dllezitym pokyntm.



